FIXED Pad -

uzivatelsky manual

Dékujeme za i podlozky s atovy ij
FIXED Pad. Produkt FIXED Pad je podlozka pro mobilni
telefony s funkci bezdratového nabijeni.

Pred pouzitim si pro&téte tento manual.

Vykonna bezdratova nabije¢ka FIXED Pad ve formé
podlozky Vam umozni bezdratového nabijeni s vykonem
5W, 7.6W, 10W, dobiji mobilni telefony téméf stejnou
rychlosti jako ijecka do sité, ale bez y
kabeld.

POPIS PRODUKTU

FIXED Pad m

uzivatel'sky manual

Dakujeme za zakupenie podlozky s bezdrétovym nabijanim
FIXED Pad. Produkt FIXED Pad je podlozka pre mobilné
telefony s funkciou bezdrétového nabijania.

Pred pouzitim si pre¢itajte tento manual.

Vykonna bezdrétova nabijacka FIXED Pad vo forme
podlozky Vam umozni bezdrétové nabijanie s vykonom 5W,
7.5W, 10W, dobija mobilné telefony takmer rovnakou

ry ako nabijacka do siete, ale bez y
kablov.

POPIS PRODUKTU

Pfi zapojeni podlozky do napajeni pomoci microUSB
kabelu (soucasti baleni) se rozsviti ervena LED dioda, po
vloZeni telefonu na podlozku, modra LED dioda indikuje
spusténi bezdratového nabijeni. Podlozka ma takeé funkci
detekci cizich objektl (FOD), ochranu proti piepéti a
prehrati. Podlozka je opatfena priduchy pro odvod tepla.
V pfipadé, ze udrzujete svijj telefon v ochranném pouzdre,
potési vas, Ze tato vykonna nabijecka umozriuje nabijeni az
do vzdalenosti 4-8 mm a zvlada tak i ty nejtlustsi obaly
nebo kryty.

SPECIFIKACE PRODUKTU
Vystup:  5W/7.5W/10W
Vstup:  5V/1A, 9V0,8A, 9VIA

SOUCAST BALENI

Ix podlozka s bezdratovym nabijenim FIXED Pad
Ix uzivatelsky manual

1x USB kabel pro napajeni

POZNAMKY

Na vyrobek se vztahuje zaruka podle zakonnych predpist
platnych v zemich, kde je prodavan. V pfipadé problémii se
servisem se obratte na prodejce, u néhoz jste zafizeni
zakoupili. FIXED nepfebira odpovédnost za $kody
zpUsobené nevhodnym pouzivanim produktu.

Uchovejte manual.

RESENI POTIiZi
V pfipadé potizi s vyrobkem mizete kontaktovat nasi
podporu na webové adrese www.fixed.zone/podpora

Tento produkt je oznacen CE v souladu s
ustanovenim smérnice EMC 2014/30/EU a
RoHS 2011/65/EU. Timto spolecnost
FIXED.zone a.s. prohladuje, Ze tento
vyrobek je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dal$imi prislusnymi
ustanovenimi smérnic EMC 2014/30/EU a
RoHS 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Czech Republic

FIXED Pad m

anvandarmanual

Tack for att du képte sockel med tradiés laddning FIXED
Pad. FIXED Pad &r en sockel for mobiltelefoner som stéder
tradlés laddning.

Las igenom denna handbok innan du anvander produkten.

En effektiv tradls laddare FIXED Pad i form av en sockel
mdjliggdr tradids laddning med en effekt pd 5 W, 7.5W och
10 W. Den kan ladda mobiltelefoner med néstan samma
hastighet som en natladdare, men utan trasslade kablar.

PRODUKTBESKRIVNING

Nar sockeln ansluts till stromforsérjningen med hjélp av
microUSB-kabeln (ingér ocksa i paketet) lyser den réda
lysdioden, nér telefonen sétts p& kudden indikerar den bla
lysdioden att den tradldsa laddningen har bérjat. Sockeln
har ocks3 ett skydd mot frimmande foremal (FOD),
dverspanning och dverhettning. Sockeln &r utrustad med
ventiler for varmeavledning.

0m du har din telefon i ett skyddande fodral kommer du
att bli glad att veta att denna kraftfulla laddare tillater
laddningsavstand upp till 4 - 8 mm och kan ga igenom
aven de tjockaste fodral eller skydd.

PRODUKTSPECIFIKATIONER
Utgéng:  5W/7.5W/10W
Ingdng:  5V/1A, 9V0,84, 9VIA

DET SOM INGAR | PAKETET

1x sockel med tradlés laddning FIXED Pad
x anvéndarmanual

1x USB-C-kabel fér strmfdrsérining

ANMARKNINGAR

Produkten &r garanterad i enlighet med de rattsliga
bestammelser som géller i landerna dar den séljs. Om du
har problemen med service, kontakta den aterforséljare
som du képte utrustningen hos. FIXED tar inget ansvar for
skador som orsakats av felaktig anvandning av produkten.

Tahand om manualen.

FELSOKNING
0m du har problem med din produkt kan du kontakta var
support pa féljande adress www.fixed.zone/podpora

Denna produkt ar CE-markt i enlighet med
EMC-direktivet 2014/30/EU och
RoHS-direktivet 2011/65/EU. Hérmed
intygar FIXED.zone a.s. att denna produkt
uppfyller de vasentliga kraven och andra
krav som stélls i de relevanta
bestédmmelserna i direktiven EMC
2014/30/EU a 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budajovice 37004
Czech Republic

Pri zapojeni podlozky do napajania pomocou microUSB
kabla (sucastou balenia) sa rozsvieti cervena LED dioda,
po vlozeni telefonu na podlozku, zelena LED dioda indikuje
spustenie bezdrétového nabijania. Podlozka je opatrena
prieduchmi pre odvod tepla

V pripade, Ze udrzujete svoj telefon v ochrannom puzdre,
potesi vas, Ze tato vykonna nabijatka umoziiuje nabijanie
az do vzdialenosti 4-10 mm a zvlada tak aj tie najhrubsi
obaly alebo kryty.

SPECIFIKACIA PRODUKTU
Vystup: 5W / 7.5W / 10W
Vstup: 5V / 1A, 9V0,8A, 9V1A

SUCAST BALENIA

1x podlozka s bezdrétovym nabijanim FIXED Pad
x manual

1x USB kabel pre napajanie

POZNAMKY

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla zakonnych predpisov
platnych v krajinach, kde je predavany. V pripade
problémov so servisom kontaktujte predajcu, u ktorého
ste zariadenie zakupili. FIXED neprebera zodpovednost za
$kody sposobené nevhodnym pouzivanim produktu.

Uchovajte manual.

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade problémov s vyrobkom mézete kontaktovat
nasu podporu na webovej adrese
www.fixed.zone/podpora

Tento produkt je oznaceny CE v stlade s
ustanovenim smernice EMC 2014/30/EU a
RoHS 2011/65/EU. Tymto spoloénost
FIXED.zone a.s. prehlasuje, Ze tento
vyrobok je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a dal$imi prislusnymi
ustanoveniami smernic EMC 2014/30/EU a
RoHS 2011/65/EU

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

37004 Ceské Budéjovice
Ceska republika

FIXED Pad m

brukermanual

Takk skal du ha for & ha kjept underlag med tradlgs FIXED
Pad-lading. FIXED Pad er et underlag for mobiltelefoner
som statter tradigs lading.

G& gjennom og les denne manualen fer bruk.

En effektiv og rask tradlgs lader FIXED Pad i form av en
pute muliggjer tradles lading med en effekt pA5 W, 7,5 W,
10 W. Den kan lade mobiltelefoner med nesten samme
hastighet som en nettlader, men uten sammenviklede
kabler.

PRODUKTBESKRIVELSE

Nar puten er koblet til stramforsyningen ved hjelp av en
microUSB-kabel (felger med i pakken), lyser den rade
LED-en, etter & ha plassert telefonen pa puten, indikerer
den bl& LED-en at tradigs lading har startet. Puten har
ogsaen fr j jon (FOD), i

og overopphetingsvern. Puten er utstyrt med ventiler for
varmeavledning.

Hvis du oppbevarer telefonen i et beskyttende etui,
kommer du til & vaere glad for at denne kraftige laderen
tillater en ladeavstand pa 4-8 mm og dermed utgjer ikke
de tykkeste etuiene eller dekslene noen hindring for dem.

SPESIFISERING AV PRODUKTET
Utgang: 5W/7.5W/10W
Inngang: 5V/1A, 9V0,8A, SVIA

HVA SOM FOLGER MED | PAKNINGEN
1x pute med tradles lading FIXED Pad
1x brukermanual

1x USB-C-strgmkabel

MERKNADER

For produktet gjelder garanti iht. lovforskrifter som
gjelder i de landene der produktet selges. Skulle du f&
problemer med service, sa vennligst henvend deg til
forhandleren du kjgpte enheten hos. FIXED tar ikke pa seg
ansvaret for skader forarsaket av gal bruk av produktet.

Ta vare pa manualen.

PROBLEMLOSNING

Skulle det oppsta problemer med produktet, kan du
kontakte vér kundestatte via nettadressen
www.fixed.zone/podpora

Dette produktet er CE-merket i samsvar
med bestemmelsene i direktiv EMC
2014/30/EU og RoHS 2011/65/EU. Herved
erklzerer foretaket FIXED.zone a.s. at dette
produktet er i overensstemmelse med
grunnleggende krav og ytterligere
relevante bestemmelser i direktivene EMC
2014/30/EU 0g 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

37004 Ceskeé Budgjovice
Tsjekkia

FIXED Pad E

benutzeranleitung

Vielen Dank fiir den Einkauf der Unterlage mit der
drahtlosen Aufladung FIXED Pad. Das Produkt FIXED Pad
ist eine Unterlage fiir Mobiltelefone mit der Funktion der
drahtlosen Aufladung. Lesen Sie bitte diese Anleitung vor
der Verwendung aufmerksam durch. Das leistungsfahige
drahtlose Ladegerat FIXED Pad in der Form einer
Unterlage ermdglicht Ihnen die drahtlose Aufladung mit
der Leistung von 5W, 7.5W, 10W, es ladt die Mobiltelefone
in der fast gleichen Geschwindigkeit wie ein
Netzladegerét, jedoch ohne verwickelte Kabel, nach.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Beim AnschlieBen der Unterlage in die Einspeisung mit
Hilfe eines microUSB-Kabels (Packungsbestandteil)
leuchtet die rote LED-Diode auf, nach dem Einlegen des
Telefons auf die Unterlage zeigt die griine LED-Diode das
Anlaufen der drahtlosen Aufladung an. Die Unterlage ist
mit den Luftkanalen fiir die Warmeableitung versehen. Im
Falle, wenn Sie Ihr Telefon in der Schutzhiille
aufbewahren, erfreut Sie, dass dieses leistungsfahige
Ladegerat die Aufladung bis zur Entfernung von 4-10 mm
ermoglicht und so auch die dicksten Verpackungen oder
Abdeckungen beherrscht.

PRODUKTSPEZIFIKATION
Output:  5W/7.5 W/10 W
Input: 5V/1TA,9VO0,8A 9V1A

PACKUNGSBESTANDTEIL

Ix Unterlage mit der drahtlosen Aufladung FIXED Pad
1x Benutzeranleitung

1x USB-Ladekabel

HINWEISE

Auf das Produkt bezieht sich die Garantie geméaB den in
jenen Landern gilltigen Vorschriften, in denen es verkauft
wird. Im Falle von Problemen mit dem Service wenden Sie
sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Geréat gekauft
haben. FIXED haftet nicht fiir Schaden infolge einer
unsachgemaBen Verwendung des Produktes.

Bewahren Sie diese Anleitung auf.

LOSUNG VON PROBLEMEN

Im Falle von Schwierigkeiten mit dem Produkt kdnnen Sie
sich mit unserem Support auf folgender Website in
Verbindung setzen: www.fixed.zone/podpora

Dieses Produkt tragt die CE-Kennzeich-
nung geméaB den Bestimmungen der
Richtlinie EMC 2014/30/EU und RoHS
2011/85/EU. Hiermit erklart FIXED.zone

a.s., dass dieses Produkt in
Ubereinsti mit den gr

Anforderungen und anderen
entsprechenden Bestimmungen der
Richtlinien EMC 2014/30/EU und RoHS
2011/65/EU ist.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Tschechische Republik
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Import og distribusjon

K6szonjiik, hogy megvasarolta a FIXED Pad vezeték
nélkiili tolt6 AFIXED Pad i
vezeték nélkiili toltésére szolgalé alapzat.

Hasznalat el6tt olvassa el ezt a tajékoztatot.

AFIXED Pad nagy teljesitmény( vezeték néll
toltéalapzat lehet6vé teszi a vezeték nélki
7,5W, 10W teljesitme szinte

tolti a mobiltelefonokat, mint a halozati tolt6, de
sszegabalyodott kabelek nélkiil.

Oltést 5W,

A TERMEK LEIRASA

Amikor az alapzatot a micro-USB kabel (a csomag része)
itségével a halo ja, kigyullad egy
piros LED dioda, amikor a telefont az alapzatra teszi, eqy
z06ld LED didda jelzi, hogy elindult a vezeték nélkiili toltés.
Az alapzat szell6z6kkel van ellatva, amelyek elvezetik a
hét.
Ha a telefonjat védétokban tartja, 6riilni fog neki, hogy ez
a hatékony t81t6 akar 4-10 mm tavolsagbél is képes tdlteni,
igy alegvastagabb boritéval vagy tokkal is boldogul.

A TERMEK SPECIFIKACIOJA
Kimenet: 5W/7.5W/10W
Bemenet: 5V/1A, 9V0,8A, SV1A

A CSOMAG TARTALMA

Ix FIXED Pad vezeték nélkiili téltéalapzat
x hasznalati utmutato

1x USB kabel a tdltéshez

MEGJEGYZES

A termékre az eladas szerinti orszag jogszabalyainak
megfeleld jotallas vonatkozik. Szervizprobléma esetén
forduljon ahhoz az eladohoz, ahol a késziiléket vasarolta.
AFIXED nem vallalja a felelésséget a termék nem
megfeleld hasznalatabol eredd karokert.

Grizze meg az Gtmutatot.

HIBAELHARITAS
Ha a termékkel kapcsolatban hibat tapasztal, forduljon
ligyfélszolgalatunkhoz a www.fixed.zone/podpora cimen

Ezatermék a EMC 2014/30/EU-iranyelvnek
és a 2011/65/EU RoHS-iranyelvnek
6en CE-jel I ik. A

FIXED.zone a.s. kijelenti, hogy ez a termék
megfelel a EMC 2014/30/EU és a
2011/65/EU EMC-iranyelvek alapvetd

o ényeil és egyéb 0
rendelkezéseinek.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Czech Republic
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User manual

Thank you for purchasing the FIXED Pad wireless charging
pad. The FIXED Pad is a pad enabling wireless charging of
mobile phones.

Read this manual before use. The high-performance
wireless charger FIXED Pad in the form of a pad allows you
wireless charging with a power of 5W, 7.6 Wand 10 W. It
charges mobile phones almost at the same speed as a
mains charger, but without tangled cables.

PRODUCT DESCRIPTION

When the pad is connected to the power supply using a
microUSB cable (included in the package), the red LED
lights up, after placing the phone on the pad, the green
LED indicates the start of wireless charging. The pad is
equipped with vents for heat dissipation.

If you keep your phone in a protective case, you will be
pleased to find out that this high-performance charger
allows charging up to a distance of 4-10 mm and the
thickest cases or covers are not a problem.

PRODUCT SPECIFICATIONS
Output:  5W/7.5W/10W
Input: 5V/1A, 9V0,8A, 9VIA

PACKAGE CONTENT

1x FIXED Pad wireless charging pad
1x User manual

1x USB supply cable

NOTES

The product is warranted in accordance with the
regulations in force in the countries where it is sold. In
case of service problems, contact the dealer from which
you have purchased the product.

FIXED assumes no liability for damage caused by
improper use of the product.

Keep the manual.

PROBLEM SOLVING
In case of problems with the product, you can contact our
support at www.fixed.zone/podpora

This product is CE marked in accordance
with EMC Directive EMC 2014/30/EU and
RoHS 2011/65/EU. FIXED.zone a.s. hereby
c € declares that this product is in compliance
with essential requirements and other

relevant provisions of EMC Directives EMC
2014/30/EU and RoHS 2011/65/EU.

FIXED.zonea.s.
Kubatova 6

Ceske Budg&jovice 37004
Czech Republic

FIXED Pad m

manual de utilizare

Va multumim pentru achizitionarea suportului de
incarcare wireless FIXED Pad. Produsul FIXED Pad este o
placa pentru telefoane mobile cu functie de incarcare
wireless.

Cititi acest manual inainte de utilizare.

incarcatorul wireless FIXED Pad performant in forma de
suport va ofera o incarcare cu putere de 5W, 7,5 W, 10 W,
incarcand telefoanele mobile aproape la aceeasi viteza ca
unincarcator de retea, dar fara cabluri intortocheate.

DESCRIEREA PRODUSULUI

La conectarea suportului la sursa de alimentare cu
ajutorul cablului microUSB (inclus in pachet), se aprinde
dioda LED rosie, iar dupa introducerea telefonului pe
suport, dioda LED albastra indica inceperea incarcarii
wireless. De asemenea, suportul dispune de functia de
detectare a obiectelor straine (FOD), protectie la
supratensiune si supraincalzire. Suportul este echipat cu
orificii de aerisire pentru disiparea caldurii.

in cazulin care aveti telefonul intr-o carcasa de protectie,
veti fiincantati de faptul ca acest incarcator performant
permite incarcarea pana la o distanta de 4-8 mm si face
fata chiar si celor mai groase carcase sau huse.

SPECIFICATII PRODUS
lesire: 5W/7.5W/10W
Intrare:  5V/1A, 9V0,8A, 9VIA

CONTINUTUL AMBALAJULUI

1x suport cuincarcare wireless FIXED Pad
1x manual de utilizare

1x cablu USB de alimentare

OBSERVATII

La produs se ofera garantie in conformitate cu prevederile
legale ale statelor in care este comercializat. in caz de
probleme de service, va rugam sa contactati distribuitorul
de la care ati achizitionat dispozitivul. FIXED nu isi asuma
nicio raspundere pentru daunele cauzate de utilizare
necorespunzatoare a produsului.

Pastrati manualul.

SOLUTIONAREA PROBLEMELOR
in cazul vreunei probleme cu produsul, puteti contacta
suportul nostru la adresa www.fixed.zone/podpora

Acest produs este insemnat cu marca CE in
conformitate cu prevederile Directivei
2014/30/UE si RoHS 2011/65/UE. Prin
prezenta, compania FIXED.zone a.s.
declara ca acest produs este in
conformitate cu cerintele esentiale si alte
dispozitii relevante din Directivele EMC
2014/30/UE si 2011/65/UE.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Czech Republic

FIXED Pad m

quide d'utilisation

Merci d'avoir acheté le chargeur sans fil FIXED Pad. FIXED
Pad est un pad pour téléphones mobiles avec fonction de
recharge sans fil.

Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant de
commencer 4 utiliser l'appareil. Le puissant chargeur sans
fil FIXED Pad sous forme de pad offre une charge sans fil
de 5W, 7.5W, 10W, ce qui permet de recharger votre
téléphone presque a la méme vitesse qu'un chargeur
secteur, mais sans les cables emmélés.

DESCRIPTION DU PRODUIT

Lorsque le pad est branché sur le secteur a l'aide du cable
microUSB (inclus), la LED rouge s'allume pour indiquer la
présence du téléphone sur le pad, la LED bleue indique la
recharge sans fil. Le pad est également doté d'une
détection des corps étrangers (FOD), d'une protection
contre les surtensions et les surchauffes. Le pad est muni
de passages permettant une dissipation de la chaleur.

Si vous conservez votre téléphone dans un étui de
protection, vous serez contents d'apprendre que ce
chargeur puissant permet de charger jusqu'a 4-8 mm et
de supporter ainsi les étuis et les couvercles de
protection les plus épais.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU PRODUIT
Sortie:  5W/7.5W/10W
Entrée: 5V/1A,9V0,8A, 9VIA

CONTENUDUKIT

1x pad avec charge sans fil FIXED Pad
Ix mode d'emploi

1x cable de chargement USB

NOTES

Le produit est garanti conformément aux dispositions
applicables en vigueur dans les pays ou il est vendu. En
cas de problémes de service, veuillez contacter votre
revendeur.

FIXED n'assume pas la responsabilité pour les dommages
causés suite a une utilisation autre que prévue du produit.

Conservez le manuel.

DEPANNAGE

Sivous rencontrez des difficultés avec votre produit, vous
pouvez contacter notre SAV a l'adresse
www.fixed.zone/podpora

Ce produit est marqué CE conformément a
la directive EMC 2014/30/CE et ala
directive RoHS 2011/85/CE. FIXED.zone a.s.
C E déclare par la présente que ce produit est
conforme aux exigences et aux autres

dispositions applicables des directives
CEM 2014/30/CE et RoHS 2011/65/CE.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
République tchéque

FIXED Pad n

kayttdohje

Kiitos, etta ostit FIXED Pad -langattoman latausalustan.
FIXED Pad -tuote on alusta langatonta latausta tukeville
matkapuhelimille.

Lue tamé ohje ennen kayttds.

Tehokas FIXED Pad -langaton laturi alustan muodossa
mahdollistaa sinulle langattoman latauksen 5 W, 7.6 W, 10
W teholla. Alusta lataa matkapuhelimia Iahes niin nopeasti
kuin verkkolaturi, mutta ilman kiinnitettyja kaapeleita.

TUOTTEEN KUVAUS

Punainen LED syttyy, kun alusta on kytketty microUSB
-kaapelin avulla (pakkaus siséltda sen). Syttynyt sininen
LED tarkoittaa langattoman latauksen kdynnistamista,
kun puhelin on pantu alustalle. Tamé langaton
latausalusta tukee vieraiden esineiden havaitsemista
(FOD), ylijénni jaa ja ylil issuojaa. Alustalla
on lammaonsaatelyn tuuletusaukkoja.

Jos sinulla on puhelin kotelossa, sinua miellyttaa, etta

tama tehokas laturi mahdollistaa lataamisen jopa 4-8 mm
sisyydelts, joten tukee myds i

koteloissa olevien puhelimien latausta.

TUOTTEEN ERITTELY
Ulostulo: 5W/7.5W/10W
Sisaantulo: 6V/1A, 9V0,8A, 9VIA

PAKKAUKSEN SISALTS

Ix FIXED Pad -langaton latausalusta
1x kayttdohje

1x USB virransyttdkaapeli

HUOMAUTUKSIA

Tuotteelle annetaan myyntimaissa voimassa olevien
lakimaaraysten mukainen takuu. Huoltoon liittyvien
ongelmien tapauksessa kaanny sen myyjan puoleen, jolta
ostit laitteen. FIXED ei ole vastuussa tuotteen
sopimattomasta kaytosta aiheutuneista vahingoista.

Sailyta kayttoohje.

ONGELMIEN RATKAISU

Jos tuotteessa ilmenee ongelmia, voit ottaa yhteyttd
asiakastukeemme internetosoitteessa
www.fixed.zone/podpora

Télla tuotteella on direktiivien EMC
2014/30/EU ja RoHS 2011/65/EU mukainen
CE-merkinté. FIXED.zone a.s. vakuuttaa
téten, ettd tdma tuote on direktiivien EMC
2014/30/EU ja 2011/65/EU ja muiden sité
koskevien direktiivien ehtojen mukainen.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceske Budgjovice 37004
TSekin tasavalta

FIXED Pad

instrukcja obstugi

Driekujemy za . iz .
bezprzewodowym FIXED Pad. Produkt FIXED Pad jest
podstawka pod telefon z funkcja tadowania
bezprzewodowego.

Przed uzyciem prosimy przeczytaé niniejsza instrukcje.

Wydajna tadowarka bezprzewodowa FIXED Pad w formie
i 2liwi: ie bezpr moca 5

W, 7.5 W, 10 W, taduje telefony prawie tak samo szybko jak

tadowarka sieciowa, tylko bez placzacych sie kabli.

OPIS PRODUKTU

Po podtaczeniu podstawki do zasilania za pomoca kabla
microUSB (w opakowaniu) zapala si¢ czerwona dioda LED,
po potozeniu telefonu na podstawce, zielona dioda LED
wskazuje i ia bezpr

FIXED Pad m

PbKOBOACTBO 3a yn0Tpe6a

EnaronapMM BU, Ye 3aKynuxTe NOANOXKKa 3a 6e3xkuyHo
3apexaare FIXED Pad. MpoaykTst FIXED Pad e nopnox«a 3a
MOGHEH TeneoH ¢ dyHKUVA 32 GE3KNHO 3apexaaHe.

MpoueTeTe T0Ba PHKOBOACTBO NpeAv ynoTpeta.

MouHoTo 6e3xmuro 3apaaHo FIXED Pad Bb8 dopmara Ha

81 12 3ap 6e3KUUHO ¢
mouyHocT 5W, 7.5W, 10W, 1 3apexaa MobunHu tenedoHm ¢
NOUTM CblUJATa CKOPOCT KAaTO MPEKOBOTO 3apAHO
YCTPOIACTBO, HO 6€3 3anneTeHm kabenu.

OMUCAHVE HA MPOLYKTA

Korato & cBbp3aHa KbM c

nomouyTta Ha microUSB kaben (BknioueH B o6akoskarta),

UepBEHUAT CBETOAVOA CBETBA, Clef NOCTaBAHE Ha TenedoHa

BbPXY NOANIOKKATa, CUHWAT CBETOAMOA NOKa38a, Ye
e n

F jest z w otwory odpr

ciepto

Jezeli trzymasz swoj telefon w etui ochronnym, to na
pewno ucieszysz sig, ze wydajna tadowarka umozliwia
tadowanie w odlegtosci do 4-10 mm, a zatem potrafi
pokona¢ nawet najgrubsze opakowania lub ostony.

SPECYFIKACJA PRODUKTU
EW/7.5W/10W
GV/1A, 9V0,8A, SVIA

Wejsci

OPAKOWANIE ZAWIERA

1szt. podstawka z tadowaniem
bezprzewodowym FIXED Pad
1szt. instrukcja obstugi

1szt. kabel zasilajacy

UWAGI

Produkt jest objety gwarancja zgodnie z przepisami
prawnymi obowiazujacymi w kraju sprzedazy. W
przypadku probleméw z serwisem prosimy zwréci¢ sie do
punktu sprzedazy, w ktérym urzadzenie zostato
zakupione.

FIXED nie przejmuje odpowiedzialnosci za szkody
i sciwy zy iem produktu.

Zachowaj instrukcje.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku probleméw z produktem prosimy
skontaktowac sig z naszym Dziatem Wsparcia na stronie
internetowej www.fixed.zone/podpora

Produkt posiada oznakowanie CE zgodnie z
postanowieniami dyrektywy EMC
2014/30/UE oraz RoHS 2011/66/UE. Spotka
c E FIXED.zone a.s. niniejszym deklaruje, ze
produkt spetnia podstawowe wymagania i

inne stosowne postanowienia dyrektyw
EMC 2014/30/UE oraz 2011/65/UE.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Czech Republic

FIXED Pad

manual de usuario

Obrigados pela compra da plataforma com carregamento

sem fio FIXED Pad. O produto FIXED Pad é uma plataforma

para telemoéveis com a funcao de carregamento sem fio.

Leia este manual antes do uso. O carregador potente sem
fio FIXED Pad em forma de plataforma possibilita o
carregamento sem fio com a poténcia de 5W, 7.5W, 10W,
carregando os teleméveis quase com a mesma rapidez
que o carregador de rede, mas sem cabos enrolados.

DESCRIGAO DO PRODUTO

Com a conexao da plataforma na alimentagao por meio do
cabo microUSB (incluido na embalagem) se acende o
diodo LED vermelho, apés a colocagao do telemével na
plataforma o diodo LED azul indica o inicio do
carregamento sem fio. A plataforma dispée também da
funcao de detecéo de objetos alheios (FOD), protecao de
sobretensao e sobreaquecimento. A plataforma esta
equipada de buracos para a saida do calor.

Se mantém o seu telefone no estojo de protegao, estara
contente, porque este carregador eficaz possibilita o
carregamento até a distancia de 4-8 mm, superando
ainda os estojos ou coberturas mais espessas.

ESPECIFICAGAO DO PRODUTO
Saida: 5W/7.5W/10W
Entrada: 5V/1A,9V0,8A, 9VIA

A EMBALAGEM INCLUI

1x plataforma com carregamento sem fio FIXED Pad.
x manual de usuario

1x cabo USB-C de alimentacéo

NOTAS

0 produto € coberto pela garantia conforme os
regulamentos legais vigentes no pais da venda. No caso
de problemas com a assisténcia técnica, dirija-se a loja,
onde comprou o dispositivo. FIXED nao é responsavel por
danos causados pelo uso inadequado do produto.
Conserve o manual.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

No caso de problemas com o produto pode dirigir-se ao
nosso suporte no enderego de web
www.fixed.zone/podpora

Este produto possui a marca CE conforme
a Diretiva 2014/30/UE respeitante &
compatibilidade eletromagnética e
Directiva 2011/65/UE relativa a restri¢ao do
uso de determinadas substancias

C € perigosas em equipamentos eléctricos e
electrénicos. A sociedade FIXED.zone a.s.
declara que o produto corresponde aos
requerimentos e outras disposicdes das
diretivas EMC 2014/30/UE e RoHS
2011/65/UE.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budgjovice 37004
Czech Republic

X nma n
yHKLMA 32 3acuyaHe Ha vyau obektun (FOD), kakTo 1 nasu
OT NPeKOMEpHO 3apexaaHe 1 nperpagare. MopnoxKata e
cHabpeHa C OTBOPM 3a OTBEXAaHe Ha TonnHaTa.

AKO IbpUTe TeneoHa Cit B 3aLyTeH Kanbd, Uje ce
3apafiBaTe 1a y3HaeTe, Ye TOBa MOULHO 3aPAAHO YCTPOICTED
N0380NABA 3apeXaaHe Ha Pa3cTosHME 40 4-8 MM U M0 TO31
HauMH ce CNpaBA IOPY C Hai-AebenyiTe KanbGu UNK Kanauy.

CMELNOUKALUA HA MPOAYKTA
Wsxop:  SW/7.5W/10W
Bxop: 5V/1A,9V0,8A, V1A

BK/IIOYEHU B OMAKOBKATA
X noanoxKa 3a GekuuHo 3apexpare FIXED Pad
1X PbKOBOACTEO 3a yroTpe6a

1x USB kaben 3a 3apAgHo

3ABENEXKU

MPOAYKTHT Ce NOKPMBA OT FAPaHLMATA B CHOTBETCTBIE CbC
3aKOHOBUTE Pa3NOPEAGH, KOUTO Ca B CUNa B CTPaHUTE, B
KouTo ce npogasa. B ciyyait Ha cepBusHm npobnemu,
CBbpXKETE Ce C BHOCUTENA, OT KOroTo CTe 3aKynuim
ycTpoiicteoto. FIXED He noema OTrOBOPHOCT 3a eTH,
NPUYVHEHV OT HenpaBuIHa ynoTpe6a Ha NPoAyKTa.

3anaseTe PbKOBOACTBOTO.

OTCTPAHSIBAHE HA HEU3MPABHOCTU
B Cnyvaii Ha NpoBIem C MPOAYKTa, MOXeTe [ Ce CBbpeTe ¢
KIIVleHTCKaTa MOAAPBHKa Ha afpec

wwwfixed zone/podpora

Tosun npoayKT Hocn mapkuposka CE B
CbOTBETCTBME C pa3nopeaduTe Ha
[Mvpektusa EMC 2014/30/EC n RoHS
2011/65/EC. C HacToAweTo dpupma
FIXED.zone a.s. aeknapupa, 4e 1031 NpoayKT
€ B CbOTBETCTBYUE C OCHOBHUTE U3MCKBAHNA 1

APy M3NCKBaNNA Ha [vpekTusa EMC
2014/30/EU v RoHS 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
Yexua



